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Edizione diplomatico-inter pretativa

bernartz del uentador

Bernartz del Ventador

Ges de chantar nom pren talanz. tant me peza de so ge

uei. gem(er)ces soliom en granz. con agues pretz honor e lau.
mas eranon uel ni non au. com parle de drudaria. p(er) ge
pretz e

cortesia. e solatz torn e non chaler

Ges de chantar no-m pren talanz,
tant me pezade so ge vei,

ge merces soli?om en granz

con agues pretz, honor e lau,
mas eranon vei ni non au

c?om parle de drudaria,

per ge pretz e cortesia

e solatz torn?e non-chaler.

Dels barons comensa lenianz. cus no(n) ama de bonafe. p(er)
son secals

autres de danz. e negus hom de lur nosiau. ni amors

non reman p(er) aucar ben leu tals amaria. gi sen ten g(a)r nos
sabria aguisa damor captener.

Dels barons comensa | ?enianz,
c?us no-n amade bonafe.

Per so-n sec als autres de danz,
e negus hom de lur no-siau.

Ni amors non reman per au,
car ben leu tals amaria

gi s?en ten, gar no-s sabria
aguisad?amor captener.

Per ren non es hom tan presantz. com p(er) amor e p(er)
domnei.

ge dagi mou de portz e chantz. e tot cant apretz ric cabau. nulz
homs senz amors ren non uau. p(er) gieu non uueil siamia

del mon total segnioria. si iaioi hon sabia uer.

Per ren non es hom tan presantz
com per amor e per domnei,

ge d?agi mou deportz e chantz

e tot cant a pretz ric cabau.

Nulz homs senz amors ren non vau,
per g7ieu non vueil, samia

del mon tota:l segnioria,

si iaioi no-n sabi?aver.
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Demidonz mi lau attantz g(i)eu non sai dir. (et) ai ben drei ge
(c)ant pot me fai bels semblanz. e sonami gent e suau. e
mandet

me p(er) gieu mesiau. ge p(er) paor remania car elaplus
(n)om faziar

Jlauolig p(er) gieu nestau en bon esper.

De midonz mi lau attantz
g7eunon sa dir; et a bendrel,
ge, cant pot, me fai bels semblanz
e sonami gent e suau;

e mandet me (per g7ieu m?esiau)
ge per paor remania

car elaplus no-m faziar,

per g?ieu n?estau en bon esper.

V

De(tal) amor son fiz amantz. don duc ni comte non enuei (et)
non es reis ni amirantz. el mon ge si hauiatan non sen fezes
ric con eu fau (et) si lauzar lauolia. gestant dire no(n)
poir(i)a. de

ben ge mais non sia uer.

De tal amor son fiz amantz
don duc ni comte non envei;
et non esreis ni amirantz

el mon, ge, sl n?aviatan,
non s?en fezesric con eu fau;
et s lauzar lavolia,

ges tant dire no-n poiria

de ben ge maisnon sia ver.

A

VI

Bona domna cueinde prezanz. p(er) dieu aias de me merce. eia
no(n)

uoz anes doptanz. del uostramic fin e corau. far me podez e
ben

emal. en lauostramerce sia. gieu son garnitz tota uia. co(m)
fassatot uostre plazer.

Bona domna, cueind?e prezanz,
per Dieu aias de me merce,
eianon voz anes doptanz

del vostr?amic fin e corau.

Far me podez e ben e mal,

en lavostramercesig;

g7ieu son garnitz totavia

com fassa tot vostre plazer.

o |etto 366 volte

Credits | Contatti | © Sapienza Universitadi Roma - Piazzale Aldo Moro 5, 00185 Roma T (+39) 06 49911

CF 80209930587 Pl 02133771002

Sour ce URL : https://letteraturaeuropea.l et.uniromal.it/?g=|aboratorio/edi zione-dipl omati co-interpretativa-

1526



https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=home/credits
mailto:emiliano.trebbi@uniroma1.it
http://www.uniroma1.it/
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/edizione-diplomatico-interpretativa-1526
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/edizione-diplomatico-interpretativa-1526

